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ApoNxgMext @ 23 cendins par an.  Les abonnements
datent du Jer janvier, — On est pric d'adresser toutes
teg communications concernant la rédaction et adminis-
tration du (ouvent. i F. A. BaLtamas iz, Puee, au College
oliette, & Joliette, P, Q. Canada.
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L'AITANAS
Jidme article sur 1a vocation

La derniére fois, nous avons dit un mot des
grdces détat, grices que I'on perd si Ton n'est
pas dans sa vecation. TPermettez-nous de vons
préseuter aujourd’hui la méme idée, sous une
autre forme :

Des rives de la Martinique
¢ Un Frangais apporta jadis un ananas,

Le planta dans un terrain gras,

Le choya comme un fils unique,
Et ne négligea rien pour qu’il crit et grandit,
Espérant que ses fraits comme cenx d’Amérique,
Dont le goiit plait autant que leur beauté ravit,
En devenant 'objet de Pestime publique,

Luvi feraient honneur et profit.
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Mais lorsque de ses fruits la saison fut venue,
Il ne vit s'offrir 4 sa vue
Que quelques maigres avortons,
Qu’il ne trouva ni beaux, ni bons.
En voyant quil avait trompé son espérance,
Notre homme se ficha contre son ananas.
Matis celui-ci lui dit tout bas :
Si mes fruits sont si laids, c’est qu'il sont nés en
[France,
Je devais d’un autre air recevoir l'influence ;
Je suis dans.un climat qui ne me couvient pas,
Lt Von n'est jamais bien ot 'on ne doit pas &tre.
Les hommes bien souvent se trouvent dans ce cas,
C’est ce qu’a la jeunesse on doit faire connaitre :
Comme il est différents climats,
1l est aussi divers Ctats,
Pour lesquels ce Ciel npous fit naitre :
Tel qui, dans P'un pourrait bien réussir,
Ne pourrait qu'échouer dans l'autre.
Cherchez donc, jeunes gens, quel doit &tre le vitre,
Et choisissez celui qui peut vous ¢onvenir.

TLauteur de cette poésie nous est inconnu, mais
ce qu’il dit est, de vérité, vieux comme la terre.
Chacune de vous s'occupera donc sérieusement
de sa vocation, afin que son &4me se pose ici-bas
dans la région gui lui convient et sous le ciel
que la honté divine lui destine.

F. A B,
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LE ROSAIRE DU VIEUX CHINOIS.

Laissez-moi vous conter, éerit le P. de Guébriant,
sni~sionnaire dans le Su-Tehuen oriental, Phistoire d’un
panvre vieillard gppelé Fod-éulyé

Draprés les cahiers ol javais retrouvé sen nom, il
devait avoir soixante-quinze ans et plus, Cependant,
Pété deruier, comme je renouvelais mies questions de-
vant quelques chiétiens, Pun d’eux me dit avoir enten-
du parler d’un vieillard nommé Fo, demeurant & plu-
sienrs lienes an-dela de la frontiére du Yam-Nam, et qui
passait pour réeiter des priéres & la fagon des chrétiens.

— Mais, demandai-je, y a-t-il guelque chrétienté de ce
<0té-1d, et un missionnaire y passe-t-il chaque année ?

Nou, me fut-il répondu, c’est un pays perdu, ¢éloigné
de tonte chrétienté; et, ¢i ce vieillard vit encore il est
certainement bien en retard avec le bon Dieu.

—Ehbien! dis-je, il faut faire notre possible pour le
secoutir. >

It mon interlocutenr s’étant proposé pour me servir
de gnide, je le priai de commencer ses recherches avee
mon domestique, dés le lendemain :natin. Voeila done
mes gens en campagne. Toat ce qu’ils savaient, et
encore par oul dire, c'est que Fod-éul-yé, si c’est vrai-
ment lui, demeurzit & une licue d’un marché, Je vous
jaisse & penser ce que, faute de renseignements meil-
leurs, ils durent faire de marches et de contre-marches
dans ces ravins & demi-secrets, Plus de la moitié du
Juur 8’étant ainsi écoulée dans une enquéte infructueuse,
ils cherchaient déji & retrouver le chemin de Long-
hoiiy-Koeu, quand, en passant prés d’une chaumiére
iaolée, un son inattendu frappa ieurs oreilles.

—Ne dirait-on pas gu’on récite des priéres ? s’écria le
“lomestigue.

— En vérité, répondit son compagnen, c’est bien I’ Ave
AMaria, ef, contournant la wmaisonnette, ils se tronvérent
en présence d'un vieillard qui 4 genoux sur la terre nue,
les yeux élevés vers le ciel,ézrenait un chapelet en psal-
modiant I’Ave Maria.

—N’es-tu pas Foa-éul-yé? dirent alors mes gens, un
instant interdils par ce spectacle.
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~ Oui, répondit-il sans se relever, c’est moi que vous
cherchez: venillez entrer et atten'tre un moment.

Et, dans la méme attitude, il continua sa priére.
Quand il eutrécité son dernier Amen, il se leva enfin,
et, appuyé sur un baton, ce dirigea vers ses hoites.
Cenx-ci le saluérent & la maniére des chrétiens.

—Loué =oit Jésus-Christ !

Il vépondit: Amen.

—He! Foiu-éul-yé, quel =aint homme in fai<! Tu
récites bien tat ta priéve du coir?

~--Commeunt! vous seriez des chrétiens? il v a si
lengtemps que j'en cherche ! Dites-moi %’il y a encore nu
Pére atin que j'aille me prégarer & bien mourir,

—Le Pére est & Long-honiy-Keeu. C’est Ini qui envoie
prendre de tes nouvelles, et demain i} viendra te voir.

Le vieillard pleurait de joie.

—Mais, reprirent les visiteurs, quelles priéres récites-
tu done & cette heure-ci?

—~Oh! voyez-vous, répondit le vieillard, je connali«
bien peu la religion ; depuis mon baptéme, je n’ai vu
qu’une fois ou deux le Pére, et il v a want dannées! A
présent, je snis infirme, incapable de marcher. Je n’ai
qu’un vaurien de neveu, paien obstiné, qni ne passe pas
ici un jour par mois et ne s’occupe pas de moi.  Aux en-
virons, pas un chrétien ponr me parler de Dien. Et moi,
Jai peur de mal monrir. Alors tont ie long du jour, jé-
gréne mon Rosaire, je psaimoldie le Puter et Y Ave Maria.

Ce touchant récit prouve bien (ue le Rosaire est le
gardien de la foi.

Moniteur 4cadien.

. W e ——
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Naples, Palerme, Smyrne, Alexandrie, Tunis, Alger.

3. Aux iles Canaries, & Gomeru.

B raisse (on paie ) avocat, plus il parle.

Ont répondu :

NOUVELLES DIFFICULTES
1. cuiraDE

Qu’il et pauvre celur qui n’a pas mon premier !

Sa valeur est petite an bureau du banquier ;

Mais le pauvre le voit toujours venir avec ivresse,
Lorsque vous le voulez tiaiter avec largesse.

Mon second est un roi, le serviteur de tons,

Que tous désirent voir et qu’on ne voit qu’a genonx.
Il commande et soudain c’est avec allégresse,

Que dans tout 'univers d’obéir on s’empresse.

Mon tout est nécessaire a la pompe, aa soufilet ;
Suns lui point Pean, point Lair et tout s’arréte net.

E. D’A.
2. MOT CARRE

Proche de Sumatra, mon premier, est une Ile,
Mon deux, notre afeul, mon trois, ustensile ;
Mon guatre, bien souvent,
Ou le dit en priant.

£. Carthagéue, Barcelone, Mavseille, Génes,Livourne,

6. Plus on graisse la rone, moins elle crie ; plus on

1,4,5,6
Mllex Eva D’Amonrs, Ste Philoméne €6 g e
N. Laberge, Ste-Philoméne R
V. Leprohon, Joliette o
Julia Cartier, Upton 6
Héléne Thiboutot, Ste-Héléne «
Nellie Hick, St-Boriface IR
Amaunda Parent, St-Boniface, peusionnat €€ €€ ¢¢ ¢¢
Kugénie Martin, St-Boniface “« 6o geae e
Chetle Pike, St Boniface o« (ORI
M. H. Leprohon, Joliette “ b 4
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QUESTIONS

3. Quels sont les principaux aftlnents de I'Outaonais 7 3

4. Qaels sont les Faes qui renferment plus de la moiti¢
de Pean donee du globe ? :

3. Quelle différence entre permettre, cutoriscr et tolé -
rer?

G, Quelle diffrence entre un tailleur et un filou 7

e RO C— ——-

Amnsements mathématiqnes, remi= an prochain nu-g
méro,
La personne qui a demandé le No a Couvent gnif
donne la recette pour biscuite marbrés, est price de donndy]
de nonvean sgn nom,
Programume de la derniére séance donnde par les Ur-
sulines des Trois-Riviéres, la prochaine fois.
e > rop— ———

LE COUCHER DU SOLEIL

C’était en aoiit, les derniers sons de Pangelus du coi rjg
avaient laissé dans mon ime une vague mélancolie qnue i
venaient encore angmenter les regrets de voir finir unec§
helle journée Q'été, le triste sourire des flears fanées §
altérées par la chalear, le vol rapide d’une hirondelle @
regagnant son nid, enfin, que sais-je encore...... Appuyée g8
sur le tronc nowvenx du gros arbre qui ombrage notre s
maison, je pencais 4 la briéveté des beaux jours, je me g
disaix : combien le bonheur passe vite...... tout en ré- s
vant, je levai les venx vers le ciel, qu'il était beau en g8
ce moment...... jo m'extasiai devant les nnages dorés @
qui dan=aient sous la volite d'azur; maie,qnand japergns 8
Pastre du jour se cachaut & Phorizon en fen,je voulus di- g8
re ¢ gue ce spectacle est bean, magnifiqne, grandiose! B
mais le son expira dans mon gosier et je marmurai seule-
ment @ Dieuw seul est grand ! It les yeux fixés sur la ¥
masse dor et de diamant & Jdemi-cachee derriére un voi- i
le de pourpre, j'étais ravie-je ne plenrais pas, et je mur-J§
murais tonjours 3 Dieu seul eet grand !
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Combien de temps je restai ainsi fascinee par les
charmes de la beauté sublime du panor~ma qui se dé-
roulait devant mes yenx, ¢’est ce que je ne saurais dire ;
mais quaid je sortis de ma réverie, le soleil était allé
rojonir dlautres cieux, lais<ant derriére Ini une trainée
le rayons, ¢'était son dernier sourire. car bientdt ces
rayons disparurent tout-a-fait, et le rozsignol chanta son
bonsoir.  Pour moi, je me retirai remerciunt mon gros
arbire de con hospitalité, et lonant Dien de m’avoir mise
& méme d'admirer la magniticence de sex wenvres,

V B.
St.-Maurice.

et O
NECROLOGIE

Rose-Alima Marchesseault

Au pasterre mystique que cultivent les Révdes
Sceurs de PAssomption de Nicolet se trouve quantité
de lys et de roses dont les parfums montent jusqu'au
Souverain Roi.  Heurceuse ambroisie qui convia Jé-
sus a loi faire une visite d'amour. 11 passe, le Jardi-
nier Céleste. i regarde, et vers lui se penche un
beau lys; dix fleurs sont épanouies sur sa tige, la
onziéme n’a pas encore enticrement ouvert sa corolle
soyeuse. Jésus le touche, Jésus le détache du sol,
pour le transplanter dans une terre ou tout devient
imnortel.

Delle Rose-Alma Marchesseault, enfant bien aimée
de Monsieur Joseph Marchesseault de  Worcester,
Mass, était, Pan dernier, au ncembre des premicres
communiantes 4 qui Sa Grandeur Mgr E. Gravel,
dont elle 6tait Parricre petite-ni¢ee, distribuait le
paindes Anges, et qu'Elle marquait du chréme du sa-
lnt. A Uouverture des classes elle revenait joyeuse, et
chiaque jour marquait de nouveaux progres dans 1'¢-
tude, car elle ¢tait douce de talents brillants.  At-
teinte de la grippe, il y a quinze jours, rien d'alar-
mant ne s'était manifesté, et le médecin la jugeait
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en pleine convalescence.  Lundi dernier au matin, la
complication au cerveau se déelara, puls aux pou-
mons, {a chere petite malade perdit I'uzage de la pa-
role, elle entra dans un ommeil prolongé, ne don-
nant signe de connaissance que par intervalles ; puis
enfin, munie de tous les secours de notre sainte reti-
gion, assistée de sa bonne seeur, accourue an signal
du danger, d'une tante chérie et des religieuses, ses
gardes dévondées, elle s'endormit doucement dans le
Seigneur, le 28 courant, sur les 10 h P. M, Elle ¢tait
fgée de 10 ans 10 mois 1 jour.

Le lendemain, sur les 3h P M. Monsieur le Gr. V.
Thibaudier, Administrateur du Dioctse de Nicolet.
se rendit en la Chapelle du Couvent, pour y chanter
le Libéra.  La c¢hore petite délunte était Li, vétue de
blunc, le front ceint d'une couronne virginale, por-
tant Vinsigne de Ia Societé des S 8. Anges; les maing
pieusement jointes, et semblant égrener son rosaire.
Ses compagaes Pentouraient, profondément émues...
A Vorgue, des voix angdliques chantaient :

Mon Dieu, préparez sa couronne.
Ouvrez-la le palais des (heux.
Placez votre enfant sur un tigne,
Sur un trone tout radieux.

Oui. la priere est exaucée ; cette enfant est au-
jourd’hui 2u sein des délices de la Patrie. Elle a re-
trouvé avec son Dieu, =a tendre meére que le ciel lui
avait ravie 4 sa premidre aurore, dis 1'dge d~ trois
semaines.  Elie est heurcuse, elle triomphe ; ¢t dans
sa béatitude, elle remercie le Seigneur des soins af-
fectueux qu'elle a vegus ici-bas d'un pére tout dévoué,
@’une Sceur, seconde mere @ des jours passés i 'om-
hre du 3anctuaire, olt s'est conservée sa prd ieuse
innocence ; et clle les attend apres le pélerinage e
cette vie pour partager son bonhenr.

Ses 1estes miortels sont transportés ce matin, 3
Worcester, ¢hez ses parents afiligés.

Toutes nos condoléances i la ftamille.

UNE AMIE.

30 panvier, 1802,
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QUASI-BACHELIERE

( Suite et Fin. )
SCENE NIT
M. VIREFLEUR, LAURENCE

LAURENCE

Eh bien, papa, combien de mariages dans o commune
depuis mon départ 2 Ton conseil n’est-il pas réealei-
trant...... Quel zdchis a cette Chambre !... 1l y a de qnoi
samuser, hein ?...

M. VIREFLEUR, ahuri,

Je ne trouve pas, mon enfant, je ne trouve pas ; c'est
tonjours sérienx lors yu’on f’oceupe de con pays.

LAURENCE
Oui...mais, cette atfaire, tn sais bien, cette aflaive ..
fah ! mon Dieu, le nom m’Cchappe, ¢a ne reviendra !...
BRI sais qu’en Italie ¢a va mal:la France w’a I'air
ginalade,

M. VIREFLEUR
Ou as-tu appris cela ?
LAURENCE

Comme tu es étonné, papa !... Mais... dans les fenil-

R« politiques : ¢’est de ’histoire contemporaine que nous
Wommes bel et bien obligées de connaitre.

M. VIREFLECR

B Pourquoi faire, mon Dien ?... Pounr faire caire une
Rile an pot ?
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LAURENCE, riant.

Pas du tout, Pour faire notre avenir... tu penses bien

que ta fille vent éwre ta gloire.
M. VIREFLEUR
Je Pai toujonrs soukiaité ainsi.
LAURENCE

Oh ! mais ta gloive... je veux dire ta gloireavec bruit..
ta gloire & sonsde trompe. Beoute. ( Elle s'approche )

’avais toujours juré que, 'orsque j'anrais mon bachot,
je me ferais carabinl... ('a me comiait & moi, ¢a... va
te promener ...

M. VIREFLEUR

Que dis-tu, p'tite ?
LAURENCE, tupotant le bras de son pére.

Ah! je ne m’adresse pas i toi, papa L... Clest une ex-
pression L.. Va te promener, vent dire que I'aflaire est
ratée .. Un jour, nouns, les hait, avons tiré dans le cha-
pean du professenr de dessin ce que nous devions fai-
rel.. Clest Marcelle quideviendra carabin ; je dois étre
avocat, Me voistu, papa, avec la longue robe et la to-
que ?

M. VIREFLEUR, réfléchissant.

Je vois... Je vois... pas grand’chose... J¢ me le deman-

de : ou allons-nous ¢
LAURENCE

Maisaun progrés, ala régénération, & Pémancipation

de Ja... de tont le monde,
M. VIREFLEUR
Dans combien de temps Panrais-tu, ce fameux bachot 7

LAUREXNCE

A da session de mars... sije ne suis pas retoquée ..
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M. VIREFLETR

Ma parole, ma p'tite, je crois que tn ’es déja un pen!
LAURENCE, faisant la moue.
Je veux dire : si j’échoue,
. VIREFFLEUR

Eh bien, alors, pourguoi ne pas appeler lez choses par
Tenr nom ? Echouer, t’est échouer, et rien de plus !...
Le vieux langage, ma fille, san~ te facher, valait celni
d'anjonrd’hui. De mon temps, les demoiselles, méme les
plus huppees, n’avaient pas besoin de bachot, et ¢’étaient
de gentilles demoisclles, qui devenaient de bonnes méres
de famille, je ten réponds. Tandis que... maintenant...

. . .
maintenant... ( IL hoche la téte. )

LAUREXNCE

Je Cassure qu’il y a un siécle on était loin de travail-
ler comme nons le faicons... Préférerais-tu qne je sois
une petite ignorante, sotte, niaise, incapable de ~ontenir
une conversation ?

M. VIREFEUR

Ne confonds pax, Laurence. Je ne désappronve pas le
travail intellectuel chez la famme, je le veux, au contrai-
re, afin qu'elle puisse rendre agréable con intérieur. Mais
entre une femme dont Pesprit et le jugement cont éclai-
rés et un bhas-blen superfictel il y o bin... Je Cassure...
que je regrette... oui... oui... je regrette... ta mére avait
rai=on ..

LAURENCE

Al Y Cest que ma chére maman ne pense jamais a au-
tre chose qu’a organiser une le<<ive ou i raccommader

des bas.
M. VIREFLEUR

Sac a papier ! N'est-ce done plus TFouvrage des fem-
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mes... IMaudra-t-il que mon gendre raccoramode ses chau-
settes ?... Allons, allons, p'tite, un peu plus de fond.
( Laurence prend un air pincé. )

M., VIREFLEUR

Il ne fant pas que mon frane parler t'offusque, ma pe-
tite, je dis Jes choses comme je les pence, sans phrases,
mais sans arriére-pensée, Vois-tu, Laurence, ’expérien-
ce a bien sa valeur, crois-mol. Les grands mots sont
beaux dans la bouche des avocats et des orateurs ; mais
dans la vie de famille, c’est le ccenr, mon enfant, qui
est nécessaire, le coenr frane, honunéte, dévoné, qui rend
agréables les hieures de rénnion L..(Il se live. ) Je vais te
laisser cenle un instant, Lanrence. En ton honneur, nous
allons sortir une bouteille de Clos-Vongeot...Je te trouve
un peu paloite, ma petite 1.....Les livres L.....toutes ces
sciences ... ( Ll Uattirve & lui, Laureiice lembrasse de toul
son ceur. )

LAURENCE

Petit plre, venx-tn étre bien gentil ?

M VIREFLEUR

Quoi dong 2., quoi done ?

LAURENCE

Ne diz rien & maman... du chapean qui nons a servi..
d’urne. Ne lui parle non pius de I'intérét que je porte &
Ja Frence ... ni que je dois ... que je devais ... étre avo-
cat ...

M. VIRLFLEUR

Pourquoi, mon enfant, pourquoi ? Ta mére et moi ve
faisons qu’un, iu le sais bien... De qui parlerons-nous,
sinon de toi ?... Tu es notre tout, ma Laurence.

LAURENCE
Ah'! papa, je ten prie, tais-lui cela... ¢’était pour ri-

re... que je t'assure que ¢'élait pour rire L... ( Elle Pem-
brasse. )



e 4 -

M. VIREFLEUR

Allons, sois tranquille, je ne dirai rien du chapeau. A
. part.) 'y a du bon, il y a du bon, il faut en profiter ...

LAURENCE, rassurée.
Et qwil n’était pas neuf, je t'assure... le chapeau,
M. VIREFLEUR, souriant.
C*était celui de la semaiue, sansdoute ! ( I sort. )
SCENE IV

LAURENCE, seule.

Que je suis 4 plaindre! Je suis donc bien changée
Pour que papa et maman, dés mon arrivée, me trouvent
extraordinaire! Pourvu que papa et maman e remet-
tent aa lycéel.., 8i je n’y retonrne plus, je passerai pour
Une caponnel... (Elle met un doigt sur ses IPvres, se
Telourne et regarde autour d’elle) Bncore un mot qui
W’a Echappée l...... Mais je les sais par ceceur, ces
Motsl... C’est plus fort que la volonté, ces choses-13 L...
Ce que Marcelle et Jeanne riraient si elle me voyait dans

- ®8 rangs d'uu autre pensionnat!... Maman et papa hési-
teront 4 me changer: je n’ai plus qu’un an avant d’avoir
“terminé mes étndes!... (Elle regarde sa robe qui a une
déchirure.) Je me snis accrochée au marchepied !...
rand Dieu!... que va dire maman!... Vraiment je n’ai
- Pas dechance pour mon retour dansla famille. (Elle
cherche dans une corbeille et trouve une épingle : elle
- Wlache ensemble les morceans d’étoffe et se regarde.)
- Cela ne va pas l... Je le vois bien que cela ne va pas dn
tout1... Je ne sais pas faire de reprises! . Quand je
. Voulaig que la grande Victoire m’apprenne, j'avais pres-
Que un pressentiment 1., (Au public:) Mam’zelle Viec-
Olre, c’est la sous-maitresse!...M’apprendre?...anl ouich!
€ & rechigné da nezl Blle ne ravait pas mieux que
Moil.. Maman va encore me gronder !
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SCENE V
LA .\lﬁ.\li-:, Mnte VIREFLECR, M. VIREFLEUR
M, VIREFLEUR

Tu dis, petite ?
LAURENCE

Pas grand’chose papa.

(M. Virefleur s'assied devant un buwreaw, glisse une
lettre dans une enveloppe et met une adresse, puis 8'adres:
sunt d Mme Virefleur,)

Clest bien cela, n’est-ce pas?

Mme VIREFLEUR, [ tout haut.
“ Madame Gastillon,
“ Lycae de filles,
¢« Murat.”
(est cela.
1.AURENCE, troublée.
Tu éeris & ma directrice, papa ?
M. VIREFLEUR
Onui, petite.
LAURENCE

Lui dis-tu que j"ai fait un bon voyage ¢

Mme VIREFLEUR

Je Pai ajouté, ma fille, en la remerciant de ses sofus,
LAURENCE, {fonnde.

De cos xoins 7,




. M. VIREFLEUR

Oui, mon enfant. Nous avons décidé, ta mére et moi,
que tu ne retournevais pas & ton lycée. Plus de bachot,
Laurence. C’est un parchemin inutile pour ie bonhenr
@'un époux l.. Plus de thése d'avodt, plus de plaidoie-
rie, 4 moins celle que te dictera le ceur, dans le but de
soutenir Pabsent attuqué, dans le put de consoler ceux
qui sonffriront : ¢’est le lot de la femme. Peu de person-
nes apprécient le savoir, mon enfant ; beaucoup jalou-
fl <ent ceux qui leur sont -upérienrs ; mais tous aiment
H celui qui est bon. La en «flet, est tonte la gloire de Pan-
Bl ve dn foyer qui nous récon forte an moment olt nous avons
# besoin de sentir la fatigne comprise et partagée. Encore
g une fois, ma fille, sois douce, sois dévouée, sois pieuse,
gt ton entourage sera heureux. Sije ne te convaines pas

g suffisamment, consulte le bienveillant anditoire qui nous
Bécoute.

LAURENCE, & MIne VIREFLEUR
Cest ton désir, mére ?
Mme VIREFLEUR

B Oui, ma fille, et un désir bien ardent, car je suis peinée
glc retrouver ma Laurence avec des allures quasi-mascu-

gines et un ton que je ne fui connaissais pas il v a dix
Bnois,

LAURENCE, dun air réfléchi.

Meére... ¢’était pour faire... comme les autres... Mais
g'amour-propre est pen de chose quand il s’agit de ren-
ire henreux ceux que Pon aime ;aussi je te promets,
i, je te le promets bion sincérement, tu ne verras en
gnoi dorénavant que ta Laurence d’autrefois (Efle U'em-
4 asse).

Le videait tombe.

( Semaine des Familles ) lva Garorn.,
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“August
Flower”

Pour la guerison des estomacs uses.

Jréprounais de grandes soullrances & 'estomac pendant
deux ang, el Jetais alors sous les soms d'nn medecin.
Apres avoir essaye toutl ee quiil pat, 1 we dit que mon
estomae Clait en desordre, et gquil fallait m'abstenir pen-
pant quelijue temps de toute nonrriture solide.  J'étais
tellement fuible que je ne ponvais rien faive, Finalement,
o me procurai une bouteitle devotre AUGUST FLOWER

que me recommanda un de mes amis, et je

MAL commencar a m'en servir, J'en eprouvai du

D'ESTOMAC soulagement de stite, Mes forces I‘c\:im'cnl,

mon appetil augmenta, et ce que je man-

GUERI.  gvais ne me fatiguat plus 'estomace, Je me

. seng aujourd hui comme un homme en plei-

ne sante, et je censidire que cest volre August Flower

quiw'a gueri de ma dyspepsie quietait de la pire espice,
’\wnc aavks B Dapkricn, Sangerties; N.-Y.

V, B, Ursky, de 8t George, Carohne du hud, nous

ferit co qui o suit @ ce osujet @ Jlai fat usage de votre

August Flower et je trouve que cest i excellent remede.

G. G. Green, Woodbury, N. J. et Toronto, Canada.

/

A Y'Euvre et & 'Epreuve.
par Lavre Coxax.

Romwan historique. L'auteur a poli et repoli son ouvrage-
Pensées nobles, sentiments délicats, expiessions heareu-
ses, couleur locale respectée, ceeur humain bien rendu :
voili ce que Pon trouve dans ce voluwe,

En vente au bureau de VETUDIANT : 52 centins,
france de port.




